
 

 

 

Gewoon doen! 

Ben jij een native speaker Engels? Ben je flexibel inzetbaar? Dan maken we 
graag kennis met jou!  
 
Voordat het verkoopseizoen start (voorjaar of kerst) dient de volledige 

artikelenlijst vertaald te worden vanuit het Engels naar het Nederlands. In een 

periode van enkele weken dienen tussen de 8.000 tot 12.000 woorden 

vertaald te worden. Voor deze vertaalwerkzaamheden zijn wij op zoek naar 

iemand die de Engelse taal uitstekend beheerst. In de periode mei/juni 

worden de artikelen voorjaar vertaald en in de periode november/december 

de kerstartikelen. Op basis van een globale schatting verwachten wij dat de 

werkzaamheden ongeveer 80 uur bedragen met een doorlooptijd van 3 à 4 

weken. Daarnaast dienen er gedurende het jaar diverse teksten en/of 

documenten vertaald te worden van het Nederlands naar het Engels. Er wordt 

hard- en software door Kaemingk ter beschikking gesteld zodat er thuis, bij 

Kaemingk of elders gewerkt kan worden. 

Wat verwachten we van jou? 

• Iemand die de Engelse taal uitstekend beheerst, bij voorkeur ben je 
een native speaker of heb je Engels gestudeerd 

• Iemand met kennis van de officeprogramma’s (Excel en Word) 

• Beschikbaar gedurende de aangegeven periodes 
 

Daarnaast heb jij de volgende talenten: 

• Proactief 

• Flexibel  

• Accuraat 
 

Wat mag je van ons verwachten? 
Kaemingk is een professionele, internationaal georiënteerde organisatie met 

volop kansen om succesvol te zijn in jouw vakgebied. Flexibiliteit in 

werkzaamheden en werktijden zijn bij ons vanzelfsprekend. Onze 

bedrijfscultuur? No nonsens en praktisch. Resultaat telt, informeel, maar 

vooral ook respect voor elkaar en een goede sfeer. We belonen jouw 

capaciteiten en inzet met een passend salaris, goede secundaire 

arbeidsvoorwaarden én een winstdelingsregeling. 

PS acquisitiebureaus: doe vooral geen moeite, wij regelen het graag zelf. 

 


